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PLK4 FILETTI INTERNI - INNER THREADS - INNENGEWINDE - TARAUDA GES INTERNES

CARATTERISTICHE TECNICHE
Materiali: acciai speciali adatti per impie-
ghi con alte pressioni d’esercizio. Parti sol-
lecitate temprate ad induzione.
Finitura:zincatura gialla - QPQ. Guarnizio-
ni: standard in gomma nitrilica NBR. Altre
qualità a richiesta. Temperatura di eserci-
zio: con guarnizioni standard  - 25°C
+ 125°C. Antiestrusore:  a disegno specia-
le in Teflon puro. Filettature: metriche -
G(BSP) - NPT secondo la norma DIN 3852
forma Y. UNF secondo la norma SAE J1926.

TECHNICAL INFORMATION
Materials: a wide range of high resistance
steels with high stressed components
hardened by induction. Finishing: yellow
zinc-plating - QPQ. Seals: standard in nitrile
NBR. Other seals on request. Working tem-
perature: with NBR standard seals  - 25°C
+ 125°C. Back-up ring: specially designed
in pure Teflon. Threads: metric - G(BSP) -
NPT according to DIN 3852 form Y. UNF
thread according to SAE J1926 norm.

TECHNISCHE MERKMALE
Werkstoff: hochfeste Staehle mit
Verschleissbeanspruchten Komponenten
Induktionsgehaertet. Ausfuehrung: verzinkt
und gelb chromatiert - QPQ. Dichtungen:
aus Nitril NBR lieferbar. Andere Dichtungen
auf Anfrage ebenfalls lieferbar.
Betriebstemperatur: mit NBR Standard-
Dichtung  - 25°C  + 125°C. Stuetzring: aus
rein Teflon. Gewinde: metrische - G(BSP)
- NPT nach DIN 3852 Form Y. UNF nach
SAE J1926 Norm.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Matériel: aciers à haute résistance.
Composants soumis a sollicitation temprés
à induction. Traitement de la surface:
bichromatage jaune - QPQ. Joints: nitrile
NBR en standard. Autres qualités sur
demande. Température de service: avec
joints standard  - 25°C  + 125°C. Bague
anti-extrusion: spéciale en Teflon pur.
Taraudage: métriques - G(BSP) - NPT
selon DIN 3852 forme Y. UNF selon SAE
J1926.

DNP BG USA ISO CH3 L3 F CM

13 2 06 10 30 75.5 G 3/8 PLK4.1310.113
78.5 3/8 NPT PLK4.1310.013
75.5 G 1/2 PLK4.1313.113
78.5 1/2 NPT PLK4.1313.013
75.5 9/16 UNF PLK4.1315.033
75.5 M 16x1.5 PLK4.1316.103
75.5 M 18x1.5 PLK4.1318.103
75.5 3/4 UNF PLK4.1319.033
75.5 M 22x1.5 PLK4.1322.103

20 3 08 12.5 36 85 G 1/2 PLK4.2013.113
86 1/2 NPT PLK4.2013.013
82 3/4 UNF PLK4.2019.033
87 G 3/4 PLK4.2019.113
87 3/4 NPT PLK4.2019.013
83 M 22x1.5 PLK4.2022.103
87 M 26x1.5 PLK4.2026.103
87 7/8 UNF PLK4.2023.033
87 1 1/16 UNF PLK4.2027.033

22 4A 10 16 36 88 G 1/2 PLK4.2213.113
88 1/2 NPT PLK4.2213.013
85 3/4 UNF PLK4.2219.033
90 G 3/4 PLK4.2219.113
90 3/4 NPT PLK4.2219.013
86 M 22x1.5 PLK4.2222.103
90 M 26x1.5 PLK4.2226.103
90 7/8 UNF PLK4.2223.033
90 1 1/16 UNF PLK4.2227.033

25 4 12 09 41 105 G 3/4 PLK4.2519.113
105 3/4 NPT PLK4.2519.013
105 G 1 PLK4.2525.113
105 1 NPT PLK4.2525.013
106 1 5/16 UNF PLK4.2533.033



ACCESSORI / ACCESSORIES / ZUBEHÖR / ACCESSOIRES

GUARNIZIONI DI RICAMBIO / SPARE PARTS / ERSATZDICHTUNGEN / JOINTS

Spillaggio / Fluid spillage
Ölverlust / Écoulement

Pressione min di scoppio / Min burst pressure
Min Berstdruck / Pression d’éclatement minPress. max d’esercizio

Max working pressure
Max Betriebsdruck
Press. de service max

Portata nominale
Rated flow
Durchfluss
Débit

Maschio / Male
Stecker / Mâle

Femmina / Female
Muffe / Femelle

Innestato / Coupled
Gekuppelt / Accouplé

Tappo per femmina
Female dust plug
Staubstecker
Bouchon pour fem.

Cappuccio per masc.
Male dust cap
Staubkappe
Capuchon pour mâle

Colore
Colour
Farbe
Couleur

Materiale
Material
Werkstoff
Matériel
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DATI TECNICI - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN - DETAILS TECHNIQUES

PERDITA DI CARICO / PRESSURE DROP / DRUCKVERLUST / DEBIT DE PRESSION ( ∆p bar - l/m)

∆p (bar)

l/m

DN
P 

si
ze

DN
P

si
ze

DN
P

si
ze

Dimensione nominale
Nominal size
Nennmass
Dimension nominale

PLK4

13 SPLT.13003 ROSSO / RED PVC
20 SPLT.20003 ROSSO / RED PVC
25 SPLT.25003 ROSSO / RED PVC

DNP BG USA ISO DN (mm)  (bar)  (l/m)  (cc)

13 2 06 10 8.7 350 38 1550 0.010

20 3 08 12.5 11 350 75 1720 0.012

22 4A 10 16 12.8 350 100 1350 0.015

25 4 12 19 15 300 140 1140 0.020


